ToBapuLum, ecnu Bbl BUAUTE, YTO NepeBos - PUrH<, npaBbTe ero cpasy, ecriv He
COBCeM yBepeHbl - ucnonb3ynte Suggesting Mode B npaBom BepxHem yrny.

LiBeToBOE KOAMpPOBaHUE:
NPOBEPEHO HOCUTENEM A3bIKa
OYeHb HE YBEPEH B 9TOM NepeBode

MoBcegHeBHOE
|ru| A cerogHs paboTato yaaneHHo, noxanyicra, CBAXMTECb CO MHOW B cKaWne.
|en| I'm working remotely today, please call me on skype.

CerogHs 6yay paboTaTtb 13 ocduca.
I'm working on-site today.

Tbl cerogHst 3 odouca padoTaellb?
|en| Are you working from the office today?

| ru | Ota Gubnmnoteka nogaepxmBaeTca?
| en | Is this library supported?

| ru | [NnpoaykT] 3anycTuTb, BbIKATUTL
| ru | Hawa dupma yxoguT Ha KaHUKynbl Mexay PoxaectsoM 1 HoebiM ogom.
| ru | 3Ta kodheBapka He paboTaeT

| ru | KnneHT otBevaeT Tonbko B cBon paboune yackl ¢ 9:00 go 18:00.

A 60t0Cb, YTO NPONYLLY eXEAHEBHYHO NaHEpPKY.
I'm afraid | will not be able to make it to the standup.
I'm afraid | will not be able to participate in the standup.

MoxanyncTta, paclapb Ha MEHsI CBOM 3KpaH?
Could you please share your screen?

Would you like to share your screen?

Please share your screen so we can do it together.

MpoBepb, paboTaeT nm 370 Ha TBOEN MaLUUHE.
Could you please check whether it works on your PC?
Can you verify this issue in your local environment?

| ru | Y meHs ectb npeanoxeHue!
| en | I would like to suggest ...
| en | What about... ?



| en | | have a proposal/suggestion.

| de | Ich habe eine Idee!

[pll Mam pomyst

|pl] Mam propozycije (6onee odumumansHO)

Y MeHs eCTb peLleHue.

I think I've found the root cause for this issue.
I (might) have a solution.

|de| Ich habe eine Losung.

[pl] Mam na to rozwigzanie

MNpeanarato 06cyanTb 3TO OTAEMNBHO.

We could discuss it separately.

|de| Lassen wir uns es danach / separat besprechen.
|pl| Proponuje obgada¢ do osobno

|pl| Proponuje przedyskutowaé to innym razem

Pabota c 3agayamum

3agayva B Jira (unu gpyrom Tpekepe)
Jira-Task, Jira-Issue, Jira-Ticket

|de| Jira-Aufgabe, Jira-Ticket, Jira-Task
|pl| Zagadnienie w Jira (na Jira, na Jirze)
|pl| Zadanie w Jira

[aBaviTe oueHUM 3Ty 3agavy

len| Let's estimate this task.

|de| Lass uns diese Aufgabe abschatzen.
|pl] Wycenimy to zadanie

CKonbKo BpemeHn Tebe Hy>XHO, YTOObI BbIMONHUTE 3agavy?

Can you estimate this task?

Can you give me an estimation in time for this ticket?

How much time do you (think you’ll) need to get this done?

Can you share an ETA for this one (6onbLue k Bonpocy koraa 6yaeT rotoeo)
|de| Wie lange brauchst du fiir diese Aufgabe?

[pl| lle czasu potrzebujesz zeby to zrobié?

|pl| Jak duzo czasu jest Ci potrzebne, zeby wykonac to zadanie?

Cenvac nogymato



MHe notpebyeTtcs OT Tpex 40 NATU AHEN ANst TOro YToObl caenaTth 3agady U elle ABa Ha
TeCTUpOBaHWe N pa3BepTbiBaHME.
Let me think
It will take me three to five days for the task itself and a couple of days for testing and
deployment.
|de| Ich muss kurz Uberlegen. / Lass mich kurz tberlegen.
|de| Ich brauche drei bis funf Tage fir die Aufgabe selbst und noch ein paar Tage fir das
Testen und Ausrollen.

|| Zaraz pomysl hwileczk
Bede potrzebowat od trzech do pieciu dni zeby to zrobi¢ oraz dwa dni na testy (testowanie) i

wdrozenie

A Hayan aTy 3agauvy.

| started doing this task. OR: | began with the task / | started on this.
|de| Ich habe mit dieser Aufgabe begonnen.

|pl| Juz zaczatem to robi¢

[pl] Juz robie to

A npogomkato paboTtaTb C 3ToN 3agadven.

I am still working on that task. | keep working on this task.
Ich arbeite weiterhin an dieser Aufgabe.

Ich arbeite immer noch an dieser Aufgabe.

|pl| Jeszcze pracuje nad tym zadaniem

|pl] Caty czas dziatam na tym

A 3aBepLumn 3agavy.

The task is completed./ | have finished the task.

|[de| Ich bin mit der Aufgabe fertig.

|pl| Skonczytem zadanie

Ipl] (Wtasnie) skonczytem zadanie - mosibko 4mo, 6om rpsiM Wac 3HaKOHYNUIT

HyxeH kT0-TO co 3HaHueM Elastic Search 4To6bl pewnTb aTy 3agaqy.

We need someone with the Elastic Search knowledge to resolve this task.We need someone
who is familiar with ES to solve that task/ We need someone who is experienced in ES to
solve that task.

|de| Fir diese Aufgabe brauchen wir jemanden, der sich mit Elastic Search auskennt.

|pl| Potrzebujemy kogos$, kto zna sie na Elastic Search, zeby to zrobi¢

|pl| Potrzebny jest ktos, kto sie zna na Elastic Search, zeby rozwigzac¢ ten problem

Mpeanarato NnepeHecTy aTy 3a4ady Ha crneayrLLMiA CNIPUHT, MHE KaXXeTCsl, YTO OHa He
cpoyHas.



| suggest we move (or “suggest moving”) that task into the next sprint, because it doesn't
seem to be urgent.

Could we move this task to the next sprint, | don't think it's that urgent.

| suggest moving that task into the next sprint, because it doesn't seem to be urgent.

|pl| Proponuje przenie$¢ zadanie na nastepny Sprint, mysle Ze nie jest pilne

|pl| Proponuje przesung¢ zadanie do nastepnego Sprinta, wydaje mi sie ze nie jest to pilne
|de| Lassen wir uns diese Aufgabe auf den nachsten Sprint verschieben, ich glaube nicht,
dass es dringend ist.

|de| Wir kdnnen diese Aufgabe auf den nachsten Sprint schieben, denn sie scheint nicht,
dringend zu sein.

£ cTonKHYNCcs ¢ TPYAHOCTAMY NPY BbINOMHEHUW 3TOW 3a4auyu.

When | was implementing this task, | encountered some difficulties.

| faced some difficulties while working on this task

|de| Ich bin bei der Erfiillung dieser Aufgabe auf Schwierigkeiten gestolien.
|pl| Napotkatem problemy przy wykonaniu tego zadania

[pl] Mam problem tym zadaniem

Y MeHs He XBaTuT BpeMeHn peann3oBatb 3Ty OYHKLNIO.

| will not be able to complete that feature in time.

| won't have enough time to implement this feature.

It's not enough time to implement this feature.

|de| Die Zeit ist zu knapp, um diese Funktion zu implementieren.
|pl| Nie zdgze zrobic te funkcjonalnos¢

|pl| Nie bede miat czasu zeby zrealizowac ten feature

£ nonpobosan peanu3oBaTb pelleHne Ha 63k-aHae.

| tried to implement a solution on a backend.

|de| Ich habe versucht, eine Lésung im Backend zu implementieren.
|pl] Sprébowatem zrealizowacé to na backendzie

Y MeHs ecTb ABa cnocoba pewwnTb 3Ty 3agauvy.

| see two possible solutions that we can use to solve that task. | can use one of two
approaches to solve this task. There are two ways for this one.

|de| Ich sehe zwei Moglichkeiten, diese Aufgabe zu l6sen.

|de| Ich sehe zwei Lésungen flr dieses Problem.

[pl] Mam dwa pomysty na to zadanie

|pl| Sg dwie mozliwosci zeby rozwigzac ten problem

A Mory B3siTb 3Ty 3a4a4yy Ha cebs.
| can take this task. | can do that.
|de| Ich kann diese Aufgabe Gibernehmen.



|pll Moge wzigc¢ to na siebie
|pl] Moge to zrobi¢

MoxkHo nonpobosaTb peanuaosaTtb workaround.

We can try to implement a workaround solution.

|de| Wir kénnen versuchen, einen Workaround zu implementieren.
|pl| Mozna sprébowac zrelizowac workaround

|pl] Mozna to obejs¢ w taki sposéb, ze (TyT workaround)

Hy>XHO NOBbLICUTL NPUOPUTET Y 3TOM 3aJa4u.

We should prioritize this task higher. We should set a higher priority to that task.
|de| Wir missen diese Aufgabe hdher priorisieren.

|de| Die Prioritat dieser Aufgabe muss hdher gesetzt werden..

|pl| Trzeba podnies¢ priorytet tego zadania

[pl] Musimy podnies¢ prio (Musimy - ecriu eom npsiM Hado)

Tenepb ocTanocb OTCOPTUPOBATL 3TN 3a4a4n MO NPUOPUTETAM.

All that's left is to prioritize these tasks. Now we need to sort the tasks in order of priority.
|de| Wir missen nur noch diese Aufgaben nach Prioritat zu sortieren.

|pl| Zostato tylko posortowac zadania wedtug priorytetow

MHe HyXHO Bpems 4Tobbl NOHATb, U3-3a Yero NosABnseTcs aToT bar.

| need some time to figure out what's causing this bug.

I need some time to investigate the root cause of that issue/ bug.

|de| Ich brauche etwas Zeit, um herauszufinden, was diesen Fehler verursacht.
|pl] Troche czasu potrzebuje zeby zrozumieé, gdzie (kiedy) pojawia sie ten bug

Kakasa pasHuua mexay aTon puden, 1 Tor, 4To Mbl caenanu B npoLusioM CrpuHTe?

What is the difference between that feature and the feature that we have completed during
the last sprint?

What's the difference between this feature and the one we've made during the last sprint?

|de| Was ist der Unterschied zwischen diesem Feature und dem, das wir im letzten Sprint

gemacht haben?

|pl| Jaka jest réznica pomiedzy tg funkcjonalnosciag a tg co zrobiliSmy w zesztym sprincie?

MHe kaxeTcs, 4To 3afava 3arMmet bonblue BpeMeHN, Yem Mbl Nnpegnonarany n3HavarnbsHo.
It seems that the task will take more time than was initially expected.

Looks like this task will take more time than we initially expected.

|de| Ich denke, dass wir flir die Aufgabe langer brauchen, als wir urspriinglich geschatzt
haben.

|pl] Wydaje mi sie, ze to zadanie zajmie wiecej czasu niz zaktadaliSmy

|pl| Mi sie wydaje ze bedzie to potrzebowato wiecej czasu niz pierwotnie ustaliliSmy

Bl-lepa s1 Hawen b6ar B Koae, KOTOprVI Mbl o6cy>K,1:|,an|/|.



Yesterday | found a bug in the code that we discussed during our last
conversation.Yesterday | found a bug in the code that we discussed.

|de| Gestern habe ich einen Fehler in dem von uns besprochenen Code gefunden.
|pl] Znalazlem wczoraj buga w kodzie, ktéry obgadywalismy

OTOo npocTas 3agaya, s Cnpasnioch 3a NONAHS.

It's a simple task, | will make it done in half a day. Seems to be a simple task, | am planning
to complete it in 4 hours.

|de| Es ist eine einfache Aufgabe, ich kann sie in einem halben Tag erledigen.

|pl| To jest proste zadanie, dam rade w pot dnia (w cztery godziny)

3OTo crnoXxHas 3agada, noxoxe, NoHagobuTca Heaens.

It's a complicated task, it seems that we will need a week to resolve it.

|de| Es ist eine komplexe/komplizierte Aufgabe, wir werden wahrscheinlich daftir eine Woche
brauchen.

|pl| To jest skomplikowane, bede potrzebowat tydzien

Korga nonb3oBartens genaet X AomkHo npoucxoantb Y n Z. OgHako, BMECTO 3TOro
npouncxogut P n K.

|len| When the user does X, the system should do Y and Z. However, it does P and K
instead.

len| When the user does X, we expect the system to do Y and Z. However, it does P and K
instead of that.

|de| Wenn der Benutzer X macht, muss Y und Z passieren, stattdessen passiert aber P und
K.

Ipl| Kiedy uzytkownik robi X, ma odbywac¢ sie Y i Z. Natomiast odbywa sie P i K.

[pl| Jesli uzytkownik robi X, powinno odbywac sie Y i Z. A jednak zamiast tego odbywa sie P
i K.

Mbl npogon6anu cpoku 1 Tenepb 3aka3ynk O4eHb 3011.

We missed the deadline and the product owner is not happy with us.

|de| Wir haben die Frist nicht eingehalten, jetzt ist der Kunde sehr verargert. - ueH3ypHo
|de| Wir haben die Frist verschlampt, jetzt ist der Kunde angepisst - HeLleH3ypHO

|pl| Przesralismy/zjebalismy terminy i teraz klient jest wkurwiony - HeueH3ypHo, Ho 6oree
peanucmuyHo. Nocne noboe2o crioea MOXHO ecmasumse kurwa)

|pl| Nie zdgzylismy w terminie i teraz klient jest wkurzony (zty na nas) - ueH3ypHas Bepcus

MHe HyXHO nongHsa, 4Tobbl NOHATbL, Kakon nogxon OyaeT Ny4vwnm Ans 3TOW CUTyauun.

| need half a day to understand which approach would be best in this situation.

|de| Ich brauche einen halben Tag zu Uberlegen, was der beste Ansatz in diesem Fall ware .
|pl| Potrzebuje p6t dnia zeby zrozumieé, ktére podejscie bedzie najlepsze w tej sytuacii

Hapo cornacoBatb 3TOT BOMPOC C pyKOBOAUTENEM oTaena.
I must get approval from the department head.
|de| Ich muss diese Frage mit dem Abteilungsleiter koordinieren.



|pl| Trzeba uzgodni¢ to pytanie z kierownikiem dziatu
|pl] Musze uzgodnic¢ to z przetozonym (5 dosmkeH coanmacosamb 3mo ¢ HENOCPeACMBEHHbIM
HayaslbHUKOM)

¢YH KUMOHaNbHOCTb NporpaMMHOro npoaykKkrta

Monb3oBatenb AOMKEH MMETb BO3MOXHOCTb

co3aaBaTh,
MEHSTb,

nepemMeLyatb,

nckarb,

copTupoBarTh,

yoansitb,

J006aBUTb B CMNCOK,

co3gaBaTb CCbIfIKM Mexay OObekTamu.

The user should be able to

Create,

Edit,

Move,
Search,

Sort,

Delete,

Add to the list,
Link objects.

|de| Der Benutzer muss folgende Moglichkeiten haben:

Erstellen

Andern,

Verschieben,

Suchen,

Sortieren,

Ldschen

zur Liste hinzufiigen

Links zwischen Objekten erzeugen

[pl] Uzytkownik musi mie¢ mozliwosé

Tworzy¢

Edytowac/ Zmieniac
Przesuwac / Przerzucaé
Szukac / wyszukiwac
Sortowaé

Usuwaé



e Dodawac do listy
e Tworzy¢ powigzania (linki) z obiektami

HyxxHo ymeTb 3arpyxatb (upload) dann Ha cepsep.

We need to be able to upload the file on the server.

|de| Wir missen die Datei auf den Server hochladen kénnen.

[pl| Trzeba umie¢ wgrywac plik na serwer (docsio8HbIl repesod pycckol ¢hpasbl)

[pl] Musi (ma) by¢ mozliwosé wgrywania pliku na serwer ([ormkHa 6bimb 8603MOXHOCMb
3anueku ¢patina Ha cepeep)

Ecnun doopma He BanngHa, nosisutcs coobluieHne 06 owwmbke.

If the form is not valid, the error message will be displayed.

If the form is not valid, the error message will appear.

|de| Wenn das Upload-Formular nicht valide ist, wird eine Fehlermeldung angezeigt.
|pl| Jesli walidacja nie przejdzie, pojawi sie komunikat

[laHHble nony4yaroTes ¢ cepBepa ¢ OOMnbLIOW 3a4epPKKON.

We receive the data from the server with big delay/latency.

|de| Die Daten werden vom Server mit einer gro3en Verzégerung empfangen.
|pl] Dane sg pobierane (odczytywane) z serwera z duzym opdznieniem

Monb3oBaTenb OOMKEH 3anonHNTL OpMy perncTpaumm
The users must fill the registration form

OT1a hopmoyka CUNbHO TOPMO3UT.

That form is really slow.

|de| Diese Form ist ziemlich langsam.

|pl| Ten formularz mieli

|pl] Ten formularz strasznie wolno chodzi (dziata)

OTOT aneMeHT AomKeH BbITb CKPbIT 4Nl 3aperMCTPMPOBaHHbIX NONb30BaTENEN, HO Mbl
JOMKHbI ero nokasbiBaTb A9 agMUHOB.
This element should be hidden for registered users, but we should show it to admins.

|de| Dieses Element muss fir registrierte Benutzer verborgen sein, fir Admins aber sichtbar.

[pl] Ten element ma by¢ ukryty dla uzytkownikdw, ale ma sie wyswietla¢ dla adminéw

lMocne peructpaumm, Mbl 4OMKHbI MNOCLIATb NONbL30BaTENO e-mail ¢ NoATBepPXKAEHNEM.
We must send the user a confirmation email after registration.

|de| Nach der Anmeldung erhalt der Benutzer eine Bestatigungs-E-Mail. - nocre
peaucmpayuu rosnb3o8amerib roy4yaem e-melsn ¢ noomeepxoeHueM. Tak u rno-pyccku
rnasHee 38y4um, KMK

|pl| Po rejestracji trzeba wysyta¢ maila do uzytkownika - pecucmpauus akkayHma,
peaucmpauyusi 3asereHust u m.n.



|pl| Po zapisywaniu sie - oyeHb yacmo ucrosb3yemcs, ecriu 3mo, Harpumep,peaucmpayusi
Ha mepornpusamusi. Ho MoxHo ucrnionb3oeame U rejestracja
|pl| Po zatozeniu konta - lNocne cosdaHusi akkayHma

Mocne Toro, kak Nonb3oBaTteNb 3ar0MMHNTCA, Mbl NepeHanpaBsisemM ero Ha CTapToBYHO
cTpaHuuy.

After the user logs in, we redirect him to the homepage.

|de| Nachdem der Benutzer sich eingeloggt hat, leiten wir ihn auf die Startseite weiter.
Ipl] Jak uzytkowTik sie zaloguje, przekierowujemy go na strone startowg

|pl| Po logowaniu uzytkownik zostaje przekierowany na strone startowa

|pl| strona startowg - cmapmosasi cmpaHuya, Harpumep, 8 akkayHme

|pl| strona gtéwna - enasHasi cmpaHuya catma, homepage

HyHOo nokasbiBaTb pa3Hble CTpaHWLbl B 3aBUCMMOCTU OT NpaB TEKYLLEro norb3oBaTens.
We should show pages based on permissions of the current user.

|de| Wir missen je nach Benutzerrechten unterschiedliche Seiten anzeigen.

|pl| Trzeba wyswietla¢ rézne strony w zaleznosci od uprawnien biezgcego uzytkownika
[pl| Majg by¢ wyswietlone inne strony w zaleznos$ci od uprawnien uzytkownikow

OTO BpeMeHHOe peLleHue, No-xopoLlemy TyT Hafo NOMHOCTbIO MEHATb Npouecc.

This is a temporary solution, it would be better to redesign the whole process.

|de| Das ist eine voriibergehende/temporare Lésung, es ware gut, den Prozess komplett zu
Uberarbeiten.

|pl| Jest to tymczasowe rozwigzanie, ale dobrze by byto kompletnie/catkiem przerobi¢ ten
proces

KTo MOXeT onTMMu3npoBaTb Npoueaypy pacyeta KoopavHaTt?

Who can optimize the calculation of the coordinates?

|de| Wer kann die Koordinatenberechnung optimieren?

|pl| Kto moze zoptymalizowac funkcjonalnosc obliczenia wspotrzednych?

Ecnu 3ainTu Ha cTpaHuuy X € yCTPONCTBA C ManeHbKUM pa3peLleHnem aKkpaHa, Mbl YBUANM,
YTO BepcCTKa cbexana. bnok ¢ konu4yecTsom pe3ynbTaToB NOMCKa 3anesaeT Ha coobLueHue
06 ownbke.

If you open page X on the device with a small screen you will see that layout is broken.
Search result block goes over the error message.

|de| Auf Geraten mit kleinerer Bildschirmauflosung verschiebt sich das Layout. Der Block mit
der Anzahl der Suchergebnisse Uberdeckt die Fehlermeldung.

|pl| Jak wejdziemy na strone X z urzgdzenia z matym ekranem, to zobaczymy ze layout sie
rozjechat (ze strona sie rozjechata)

|pl| Blok z liczbg wynikéw wyszukiwania nachodzi (najezdza) na komunikat o btedzie.

OT0 n3MeHeHue rIoMaeT COBMECTUMOCTb.
This change breaks backward compatibility.



|de| Diese Anderung bricht die Kompatibilitat.
|pl] Ta zmiana psuje kompatybilnosé

MpuynHomn Gara 6bIn HefaBHUM KOMMUT, B KOTOPOM Mbl MOMEHSANN NOPSAOK Banuaaumm
nonewn.

Root cause for the bug was a recent commit where we changed the order of field validation.
|de| Die Fehlerursache war ein kurzlicher Commit, in dem wir die Reihenfolge der
Validierung der Felder geandert hatten.

|pl| Przyczyna btedu (baga) byt ten ostatni kommit, w ktorym (gdzie) zmieniliSmy kolejnosc
walidaciji

PaboTa c kogom - Arbeiten mit dem Code

Co3gaem nepeMeHHyto var 1 knagem Tyaa Tekyllee 3HadeHue napameTpa u3 6asbl JaHHbIX.
We create a variable and assign it to the value taken from the database.

|de| Wir deklarieren eine Variable und weisen ihr den aktuellen Wert des Parameters aus der
Datenbank zu.

|pl| Tworzymy zmienng var i zapisujemy tam biezgce znaczenie parametru z bazy danych

Y aTOro Mogyns AOBOMbHO MHOMO 3aBUCMMOCTEMN.

This module has quite a lot of dependencies.

|de| Dieses Modul hat eine Reihe von Abhangigkeiten.

|pl] Ten modut ma dosé duzo zaleznosci / Tem modut ma petno zaleznosci

BbI3biBaeM oyHKLMIO OTPUCOBKM KOHTEHTA, NepeaaemM B Hee B KayecTBe napameTpa cnocob
dopMaTMpPOBaHUA.

We call a content output function that receives a formatting rule as a parameter.

Rufen Sie die Funktion des Zeichnungsinhalts auf, ibergeben Sie sie als
Parameter-Formatierungsmethode.

Wir rufen die Content-Render-Funkiton auf und Gbergeben an sie die
Formatierungsmethode als Parameter.

Mbl nepefaeM no CCbifike UM No 3Ha4YeHU?
Do we pass by reference or by value?
|de| Gehen wir nach Referenz oder nach Wert vor?

HyxHo co3gaTb Knacc, KoTopbl ByaeT oTBeyaTb 3a XpaHeHue AaHHbIX 06 aHOHUMHOM
nonb3oBarerne.

We need to create a class that will handle data about an anonymous user.

|de| Es muss eine Klasse definiert werden, die fir die Speicherung von Daten von einem
anonymen Benutzer verantwortlich ist.

Moka 51 gebaxmnn 3ToT KOA, 1 HATKHYNCS Ha HOBbIN Bar.
| discovered a new bug while | was debugging this code.
|de| Wahrend ich diesen Code debuggte, bin ich auf einen neuen Fehler gestofen.



B aTom Mogyne JoBOMbHO MHOrO nieracu 1 roeHokoAa, 60ck NpuaeTcs BblAeNUTb BpeMS Ha
pedaKkTOpUHT.

This module contains legacy mixed with crappy code, | am afraid we have to dedicate time
for refactoring it.

|de| Dieses Modul enthalt ziemlich viel Legacy- und Spaghetticode. Ich fiirchte, wir miissen
Zeit fur Refactoring einplanen.

Jlyywe Bcero 6yaeT pewmnTb 3Ty 3agady napHbIM NPOrpaMMmMpOBaHNEM.
This task is best solved using a pair programming approach.
|de| Der beste Weg, dieses Problem zu |6sen, ware Paarprogrammierung.

HyHO 06HOBUTbL BepCuIo aTOM BUBNMoTEKN.

We must update the version of this library.

|de| Wir missen die Version dieser Bibliothek aktualisieren.

|de| Diese Bibliothek muss auf die neue Version aktualisiert werden.

HyHO nepeexatb ¢ hpenmBopka X Ha openmMBopk Y.
We must move from framework X to Y
|de| Wir missen vom X-Framework auf Y-Framework migrieren.

£ nonpasun owmnbkM B KOge B COOTBETCTBUM C MOMNy4YEHHbLIM OT Tebs domabekom.
| fixed the bugs according to feedback you shared.
|de| Ich habe die Fehler im Code dem von dir erhaltenen Feedback entsprechend korrigiert.

Hawa cTpykTypa 6a3bl 4aHHbIX HE NOAXOAUT ANst XPaHEHUS 3TUX OAHHbIX
Our database structure is not suitable for storing this data.
|de| Unsere Datenbankstruktur ist fiirs Speichern dieser Daten nicht geeignet.

A He mory ogobpuTb TBOW KOA, TaK Kak y HEro HegocTaTodHasi LOKyMeHTauus
| cannot approve your code as it is not documented enough.
|de| Ich kann dein Code nicht freigeben, da es nicht ausreichend dokumentiert ist.

Y MEHSs1 HET YCTPOWCTBA C HY)XXHOW OnepaLmMoOHHON CUCTEMOW, YTOObI 3TO NPOTECTUPOBATL
| don't have a device with a proper operation system to test this.
|de| Ich habe kein Gerat mit einem passenden Betriebssystem, um das zu testen.

MHe Hy)XeH HOBbIN HOYTOYK

| need a new laptop

|de| Ich brauche ein neues Laptop.

[ne| Jeg trenger en ny datamaskin / laptop.

Mo cton(moe kpecno) Heyao6HbIN(HeyaobHoe). Kak 8 mory o6patute B AXO?



My chair is not comfortable for me. How can | apply to get a new one from OSS (Office
Supply Service)?
|de| Mein Stuhl (Sessel) ist unbequem. Wie kann ich einen neuen (ein neues) bestellen?

MoXHO N1 ncnonb3oBaTb COBCTBEHHbIV HOYTOYK Npu pabote?
May | use my own laptop to do my job?
|de| Darf ich mit meinem eigenen Rechner arbeiten?

Tl NPUHAN HENpaBUNbHOE peLLeHne, Koraa NpoekTMpoBarsn 3To
I guess this one is not designed correctly.
|de| Hier ist / liegt ein Architekturfehler.

OTO pelueHne Henb3sa NPUHATL 6e3 coBeLLaHnsa C 3aKkasvymkom

We cannot make this decision without the customer's input.

|de| Diese Entscheidung kénnen wir nicht treffen, ohne diese mit dem Kunden erstmal
abgesprochen zu haben.

Kak MHe pa3BepHyTb BUPTyanbHbI CEpBep AN TECTUPOBAHNUS?
How do | deploy a virtual server for testing?
|de| Wie rolle ich einen virtuellen Testserver aus?

[na oBy4yeHns HEMPOHHOW CETN MHE HYXXHa BMAEOKapTa.
| need a video card to teach the neural network.

OTO HEe Mos KOMMeTeHUMsA. A MOry NOCTaBuUTb 3aady, HO peanu3oBbiBaTb AOSMKEH KTO-TO
Apyron

This is not my area. However, | can set a task for someone else to perform.

|de| Es ist nicht mein Gebiet. Ich kann die Aufgabe definieren, diese muss allerdings von
jemanden sonst implementiert werden.

OTO He MOS KOMMNETEHLMSA, HO ECNN HAZO0 NoNpoboBaTh YTO-TO caenaTtb, s MOry
This is not my area but | could try to do something

|de| Es ist nicht mein Gebiet, ich kann aber gerne versuchen.

|pl| To nie moja dziatka, ale moge sprobowac cos zrobi¢

Moxoxe, Haa 3ToM 3agadven Hago nopaboTaTb CBEPXYPOUHHO, YTOObI YCNETb B CPOK. ATO
Oyaet onnadeHo?

Looks like we need to work outside of our working hours to make it in time. Will it be paid?
|de| Sieht so aus, wir miissen Uberstunden einplanen, damit wir pinktlich liefern kénnen.
Werden die Uberstunden bezahit?

|pl] Chyba trzeba bedzie popracowac¢ w nadgodziny/po godzinach nad tym zadaniem. Czy
bedzie to optacone?

Mow TenedoH(HoyTOyK) cnomancs. A He Byay Ha CBA3W cneayolme ABa AHS
My phone (laptop) is broken. | will not be online for the next two days.



|de| Mein Telefon (Laptop) ist kaputt, Ich bin fir die nachsten zwei Tage nicht erreichbar.
[pl|Zepsut mi sie telefon. Nie bede pod telefonem/nie bede mégt odbieraé telefonéw przez
nastepne dwa dni (mosbko 0nsi menegoHos)

|pl] Zdecht mi laptop. Nie bedzie ze mng kontaktu przez nastepne dwa dni (6515 Hoymos u
4yeao y200Ho. Zdecht - “c0ox”, mak yacmo 2080psim 0 MexHUKe)

£ otpaBunca(sabonen), kK KOMy MHe 06paTUTbLCA?

I'm sick, who should | ask (report) to?

|de| Ich fiihle mich krank, an wen soll ich mich wenden?
|pl] Otrutem sie (jestem chory). Do kogo moge sie zwrécic?

£ nnoxo cebsa 4yBCTBYLO, 1 MOy NOWTN JOMOW?

| don't feel well, may | go home?

|de| Mir geht es nicht gut, darf ich nach Hause gehen?
|de| Ich fiihle mich schlecht, darf ich nach Hause gehen?
|pl| Zle sie czuje, moge poj$¢ do domu?

|pl| Przepraszam, co$ mi jest Zle. Moge p6js¢é do domu?

Y MeHs nnaHbl Ha 3aBTpa. Mory g B3aTb otryn? Mory s nopabotaTtb Ha BbIXOA4HbIX BMECTO
aToro?

I have some plans for tomorrow. May | have a leave? May | work on weekends instead?

|de| Ich habe morgen einen Termin. Kann ich mir den Tag frei nehmen? Kann ich stattdessen
am Wochenende arbeiten?

[pl] Mam plany na jutro. Moge wzig¢ dzien wolny (urlop)? Moge odpracowac¢ w weekend
zamiast jutro?

Fae TyT MeanyHKT? A xo4y KynuTb TabneTkn OT ronosbl

Where is the first-aid post (pharmacy)? | need something for my headache.

|de| Wo kann ich eine Apotheke finden? Ich méchte etwas gegen Kopfschmerzen kaufen.
|pl] Gdzie jest apteka? Chciatbym kupic¢ tabletki (lek) na gtowe.

4 BYepa CNULIKOM XOPOLLO pa3Bfiekcd, NO3TOMY MHe nnoxo. Noxanyncra, nuwmTe TeKCTOM.
I had a very fun time yesterday so | don't feel well now. Please, text me instead of calling.
|[de| Ich hatte viel zu viel Spalk gestern, deswegen geht’s mir nicht so gut.. Bitte schreib mir
lieber.

|pl] Wczoraj zbyt duzo imprezowatem, dlatego czuje sie zle. Prosze pisa¢ tekstem.

NHTepBbLIO

Ob6uwme BONpoOChLI-OTBETHI

PacckaxuTe o cebe
Introduce yourself / Tell us about your experience
|de| Stellen Sie sich bitte vor / Erzahlen Sie uns Uber Sie.



£ 3aKoHYMN YHMBEPCUTET MO CneumanbHOCTN nHopMaTrKa n MaTtemMaTuka
|de| An der Universitat habe ich Informatik und Mathematik studiert.

Mocne yHnBepcuteTa y MeHs Bbina CTaXXmpoBKka B OAHON HEGOMbLLOW KOMNaHUK
|de| Nach der Uni habe ich ein Praktikum in einer kleinen Firma absolviert.

CraxupoBka bbina 04eHb MHTEPECHON, HO HE Onfla4yMBaemMon
|de| Das Praktikum war sehr spannend, wurde aber nicht vergutet.

Mo untory cTaxmpoBku MHe caenanu odep, n 9 ctan pabotaTb B kayecTBe NporpaMMucTa
Haj pa3HbIMW NPOEKTaMu, Kak MOBUNbHbBIMK, Tak 1 BeO

|de| Nach dem Praktikum hat mich die Firma als Softwareentwickler tdbernommen. Ich habe
an verschiedenen Projekten gearbeitet, sowohl flir Mobil als auch Web.

Uepes rog 9 NoHAnN, 4To MHe 6onblue nHTepeceH BakeHa, NO3TOMY A CTan YMTaTb KHUMM No
apxXuTEKType 1 An3anHy cuctem

|de| Ein Jahr spater habe ich realisiert, dass ich mehr Interesse am Backend habe, deshalb
habe ich Bucher uber Architektur und System gelesen.

K Tomy BpemeHu 51 yxe ctan ctaplimm pas3paboTymMkom Ha NpoekTe, y4acTBOBan B Hanme,
MPOBOAMNI TEXHUYECKNE NHTPEBbIO

|de| Mittlerweile bin ich bereits Senior Entwickler geworden, habe am Einstellungsprozess
teilgenommen und technische Interviews gefihrt.

B nTore meHsi no3Banu B O4€Hb MHTEPECHbIN MPOEKT, rae s 3aHMMarncs
BbICOKOHarpyeHHbIM1 cepBucamu, 6asamv AaHHbIX, 4EBOMNC, MHPPaACTPYKTYpOn

|de| SchlieRlich wurde ich in ein sehr spannendes Projekt eingeladen, wo ich mich mit
High-Load-Services, Datenbanken, DevOps und Infrastruktur beschaftigt habe.

Ha HoBOM npoekTe 6bINo 4OCTAaTOYHO He NPOCTO, bbina Tekyvka KagpoB, MHOIO xaoca,
NPOEeKT nMena HekoTopble Npobrnembl pocTa

|de| Im neuen Projekt war es nicht leicht, hohe Fluktuation, viel Chaos, das Projekt hatte
einige Wachstumsprobleme.

Yepes rog 1 Bce HacTpowr, Aawwbopabl, normpoBaHue, cTano NoHATHO, NoYeMy U YTO rae-To
nagaeT U Kak 9T0 YMHUTb. Kaxxayto HOoYb 3anycKanucb CKpUNTbI Aensos, NOTOM NpuXoaunnu
aBTOMaTU4YecKme eMennsl.

|de| Ein Jahr spater habe ich bereits alles konfiguriert: Dashboards, Logging. Alle Stérungen
wurden nachvollziehbar und es wurde klar, wie sie zu beheben waren. Nachts liefen
Deployment-Prozesse, danach wurden Bestatigungs-E-Mails herumgeschickt.

Ho y MeHs 6binv KOHNWKTBI C PyKOBOACTBOM MO NOBOAY MOUX BO3pacTatoLLmxX
ob6s13aHHOCTEN 1 NPeTeH3nn No NoBody 3apnnarbl

|de| Leider konnten mein Management und ich uns nicht auf einer Vergitung einigen, die
mein Aufgabenniveau widerspiegeln wirde.



Mo3aToOMy B OAHHbI MOMEHT $1 ULLY HOBOE MeCTO paboTbl, rae cMory AenaTb MHTEPECHbIE
MHe 3a4a4n, C PbIHOYHOW 1 KOHKYPEHTHOW OnnaTow Tpyaa.

|de| Deshalb bin ich nun auf der Suche nach einer neuen Position, die mir gleichzeitig
interessante Aufgaben und ein marktgerechtes Gehalt bietet.

[a, 8 MHOro pas genan Takve 3agadw.
|de| Ja, das habe ich mehrmals gemacht.

He 3Hato, kK coXXaneHuto He BbINIo OnbiTa C 3TOM TEXHOMOINMEN, HO OYEHb X0O4y nonpobosathb!
|de| Weild nicht, leider habe ich mit dieser Technologie keine praktische Erfahrung, wiirde
aber sehr gerne probieren!

Bonpochbl 0T kaHanaaTa MHTepBbIEPY

[MonesHble dpasbl Ans NUCeEM:

In response to...
Re your email...
| am writing with regard to...

With reference to your email regarding...
|de| Im Bezug auf Ihre E-Mail bez. ...

I am writing to request/enquire/inform/check/confirm/ask...

|de| (inform) Ich m&chte Sie hiermit darliber informieren, dass...

|de| (confirm) Ich bitte Sie hiermit zu bestatigen, dass...

|de| (ask - npocuTh YTO-TO caenartb) Ich bitte Sie hiermit, [etwas fur mich zu tun].
|de| (ask - cnpawwmBatb) Ich mdchte Sie hiermit fragen, ob/wer/was/wann ...

Just a quick email to...

Hope you are well.



|de| Ich hoffe, dir geht’s gut. - monbko HeghopmanbHO-8exxXnUB0. B hopmaribHbIX nucbmax
3mo He nuwym.

| would be grateful if you could...

| would appreciate it if you could...
Could you please send/supply/confirm...
| am pleased to inform you...

| would like to inform you...

Here is just a quick note to let you know...
|de| Ich gebe Ihnen hiermit kurz Bescheid, [dass]...

Could you clarify..?

Could you provide more information on..?

| have attached...
|de| Anbei... [das Dokument]

Please find attached...
|de| [Dokumente] ... finden Sie im Anhang.

[no| Vennligst se vedlagt...

I am (I'm) sending you ... as a pdf file.
|de| Ich lege ... als .pdf-Datei bei.

I am (I'm) sending you ... as an attachment.

Please find the detailed description of... in the attachment.

| would like to point out...
| regret to inform you that...

Unfortunately,...



|de| Leider ...

| am afraid (that)...
|de| Ich fiirchte, dass...

I’'m sorry but...
|de| Ich bitte Sie, mich zu Entschuldigen, aber...

| apologize for any inconvenience caused.

I’'m really sorry for this inconvenience.
|de| Ich bitte Sie, diese Unannehmlichkeiten zu verzeihen.

Once again, sorry for the inconvenience caused.

I’'m afraid that we are not in a position to...

| will personally make sure that...

Please treat this as strictly confidential.

Do not hesitate to contact us again if you require further assistance.
If you have any further questions, please contact me.

Let me know if you need any more help.
|de| Bitte sagen Sie Bescheid, wenn Sie weitere Hilfe brauchen.

Please contact me if | can be of further assistance.
| look forward to meeting/ seeing you next week.

| am looking forward to hearing from you.
|de| Ich freue mich, bald vor Ihnen zu héren.

Thank you in advance.
|de| Ich bedanke mich im Voraus.

|de| Ich bedanke mich bein Ihnen nochmals fir lhre Hilfe/Unterstitzung.

Thank you for your understanding in this matter.



|de| Vielen Dank fur Ihr Verstandnis.

Thank you for your cooperation in this matter.

| would appreciate it if you could assist with...
|de| Ich ware Ihnen sehr dankbar, wenn Sie mir mit ... helfen wirden.

| would appreciate your assistance in...
|de| Fir Ihre Hilfe mit ... ware ich sehr dankbar.

Hope to hear from you by the end of the week.

Please let me know what you think about it by the end of the week.
|de| Bitte sagen Sie mir bis zum Ende der Woche Bescheid.

Could you please confirm your participation by accepting the meeting request?

Please let me know if you can’t participate in the call.

Please confirm your participation.
|de| Bitte bestatigen Sie lhre Teilnahme.

Can we bring the meeting forward 2 hours and make it at 12 pm instead?
I'd like to put off the meeting until...

I'd like to change the meeting time to...
|de| Ich méchte den Meeting auf ... verschieben.

Any time after ... would be fine.

How about [time]... instead?
|de| Ware stattdessen [Zeit] fur Sie in Ordnung?
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